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Nota de la Presidencia del Consejo de Seguridad

En su 7488 sesion, celebrada el 20 de julio de 2015 en relacidon con el asunto
titulado “No proliferacion”, el Consejo de Seguridad aprobo la resolucidon
2231 (2015).

En el parrafo 4 de la resolucion, el Consejo de Seguridad solicité al Director
General del Organismo Internacional de Energia Atdémica que presentara
periodicamente informacion actualizada al Consejo sobre el cumplimiento por la
Republica Islamica del Iran de los compromisos contraidos en virtud del Plan de
Accion Integral Conjunto y que en cualquier momento informara también en caso de
que existiera una cuestion preocupante que afectara directamente al cumplimiento de
€S0S COMpPromisos.

En consecuencia, la Presidencia distribuye adjunto el informe del Director
General de fecha 26 de septiembre de 2021 (véase el anexo).
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Carta de fecha 26 de septiembre de 2021 dirigida a la Presidencia
del Consejo de Seguridad por el Director General del Organismo
Internacional de Energia Atémica

Tengo el honor de transmitir adjunto un documento presentado a la Junta de
Gobernadores del Organismo Internacional de Energia Atomica (véase el apéndice).

Le agradeceria que tuviera a bien sefialar la presente carta y el documento a la
atencion de todos los miembros del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Rafael Mariano Grossi
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Apéndice

[Original: arabe, chino, espaiiol, francés, inglés y ruso]

Verificacion y vigilancia en la Republica Islamica del Iran a
la luz de la resolucion 2231 (2015) del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas*

Informe del Director General

1.  El presente informe del Director General a la Junta de Gobernadores Yy,
paralelamente, al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas (el Consejo de
Seguridad) trata sobre el cumplimiento por la Republica Islamica del Iran (el Iran) de
sus compromisos relacionados con la energia nuclear en virtud del Plan de Accion
Integral Conjunto (PAIC). En él se proporciona informacion actualizada sobre las
novedades habidas en relacion con el equipo de monitorizacion y vigilancia del
Organismo en el Iran desde los informes anteriores del Director General %,

2.  En su informe a la Junta de Gobernadores de 7 de septiembre de 20212 el
Director General indic6 que el hecho de que el Organismo no pudiera acceder a su
equipo de monitorizacidén y vigilancia ubicado en instalaciones y lugares del Iran
afectaba gravemente a la capacidad técnica del Organismo para mantener la
continuidad de los conocimientos, cuestion necesaria para que este pueda reanudar en
el futuro sus actividades de verificacion y vigilancia de los compromisos del Iran
relacionados con la energia nuclear, y que el Iran debia rectificar esa situacién sin
demora.

3.  Como se notific6 anteriormente®, el 12 de septiembre de 2021, el Vicepresidente
del Iran y Jefe de la Organizacion de Energia Atomica del Iran,
Excmo. Sr. Mohammad Eslami, y el Director General se reunieron en Teheran y
posteriormente emitieron una declaracion conjunta (en adelante denominada la
“Declaracion Conjunta”). En ella se preveia, entre otras cosas, que “se permite a los
inspectores del OIEA realizar tareas de mantenimiento del equipo identificado y
sustituir sus medios de almacenamiento, que permaneceran bajo precintos conjuntos*
del OIEA y la AEOI en la Republica Islamica del Iran. Ambas partes estan de acuerdo
con el modo de proceder y el calendario” 5.

4.  En una carta de fecha 16 de septiembre de 2021 enviada al Iran, el Organismo
reiter6® que era esencial que el Organismo sustituyera las camaras en el taller de
fabricacion de componentes para centrifugadoras en el complejo TESA de Karaj antes
de que el Iran reanudara la produccion de tubos de rotor de centrifugacion y de fuelles.
El Organismo solicitd6 ademas que durante el mantenimiento del equipo de
monitorizacion y vigilancia del Organismo, previsto para los dias 20 a 22 de
septiembre de 2021 segin lo convenido con el Iran, el Iran prestara la asistencia
necesaria para permitir que el Organismo sustituyera las cuatro cadmaras en el
mencionado taller.
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* Documento distribuido a la Junta de Gobernadores del Organismo Internacional de Energia
Atdémica con la signatura GOV/INF/2021/43.

1 GOV/2021/39 y GOV/INF/2021/42.

2 GOV/2021/39, parrs. 20 y 21.

3 GOV/INF/2021/42, parr. 5.

4 Los medios de almacenamiento se mantendran bajo precinto del Organismo y precinto de la AEOI.

5 GOV/INF/2021/42, Anexo, parr. 3.
6 Véase el documento GOV/2021/39, parrs. 16, 18 y 19.
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5. Del 20 al 22 de septiembre de 2021, el Iran permitié que los inspectores del
Organismo realizaran el mantenimiento del equipo del Organismo de monitorizacion
y vigilancia identificado y sustituyeran los medios de almacenamiento en todos los
lugares necesarios del Iran, a excepcion del taller de fabricacion de componentes para
centrifugadoras en el complejo TESA de Karaj, donde no se ha proporcionado acceso
al Organismo para instalar nuevas camaras de vigilancia’.

6. En una carta de 22 de septiembre de 2021 enviada al Iran, el Organismo
proporciond al Iran informacion actualizada sobre el calendario de las actividades
planificadas del Organismo en relacion con la vigilancia y la monitorizacion de su
equipo en el Iran, incluida la disponibilidad de los inspectores del Organismo entre
el 23 y el 26 de septiembre de 2021 para instalar nuevas camaras en el taller de
fabricacion de componentes para centrifugadoras en el complejo TESA de Karaj. En
una carta de fecha 23 de septiembre de 2021 enviada el Iran, el Organismo solicitd
que el Iran proporcionara a los inspectores del Organismo acceso al taller el 26 de
septiembre de 2021 a mas tardar. En una carta de fecha 24 de septiembre de 2021, el
Organismo informd al Iran de que los inspectores del Organismo llegarian a ese taller
el 25 y/o el 26 de septiembre de 2021, ya fuera para instalar nuevas camaras, en caso
de que el taller estuviera listo para iniciar su funcionamiento, o para confirmar que el
taller aun estaba en renovacion y que todavia no se habia reanudado la produccion de
tubos de rotor de centrifugacion y de fuelles. A 26 de septiembre de 2021, el Iran no
habia respondido oficialmente a ninguna de esas cartas.

7.  E126 de septiembre de 2021, los inspectores del Organismo llegaron al complejo
TESA de Karaj y solicitaron acceso al taller. No obstante, el Iran no permiti6é que el
Organismo accediera. Por consiguiente, el Organismo no pudo instalar nuevas
camaras dentro del taller ni confirmar que en ¢l no se habia reanudado la produccién
de tubos de rotor de centrifugacion y de fuelles.

8.  El Director General hace hincapié en que la decision del Iran de no permitir al
Organismo acceder al taller de fabricacion de componentes para centrifugadoras en
TESA de Karaj es contraria a los términos acordados en la Declaraciéon Conjunta.

9.  El Director General reitera que todas las actividades del Organismo a las que se
hace referencia en la Declaracion Conjunta respecto de todo el equipo del Organismo
y todos los lugares y las instalaciones del Iran identificados son indispensables para
mantener la continuidad de los conocimientos.

10. El Director General seguira informando segiin proceda.
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" Véase el documento GOV/2021/39, parrs. 18 y 19.
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